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DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena podla § 628 a nésl. zékona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,Zmluva“)

medzi
Obchodné meno:  O¢né Holi¢, s.r.o.
Sidlo: Katov s e =
ICO: 52772781
Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trnava, oddiel: Sro, vlozka &.
45733/T /
Za ktoru kona: MUy, ETena  Tokosovea
(dalej ako ,,Darca")
a
Meno a priezvisko: Obec Katov
Trvaly pobyt: Kétov 41 r
Datum narodenia: Vv 4 ervreni —~ I /Vﬂ:4 et =
Rodné ¢&islo: 180 ; P9 507 €07, P/¢, Zor 70C bl
Statna prislugnost’: ¢

(dalej ako ,,Obdarovany")

(Darca a Obdarovany d’alej tieZ spolo¢ne ako "Zmluvné strany" a kazdy jednotlivo ako

"Zmluvna strana")

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

Clanok |
Specifikacia daru

1. Darca je vylu¢nym vlastnikom hnutel'nej veci podla d’alej uvedenej $pecifikacie:



Defobrilator Philips HeartStart FRx s batériou, elektrédou, skrinka AIVIA200 exteriérova,
navod na obsluhu

(d’alej len ,,Dar)

Clanok Il

Predmet Zmluvy

Darca tymto daruje Dar $pecifikovany v ¢lanku I tejto Zmluvy Obdarovanému a Obdarovany
Dar prijima do svojho vlastnictva.

Clanok i

Stav Daru

Darca vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom Daru a je opravneny z Darom nakladat'.

Darca vyhlasuje, Ze mu nie je zndma také vada Daru, na ktori by bol povinny Obdarovaného
osobitne upozornit’.

Darca vyhlasuje, Ze na Dare neviaznu ziadne dlhy, Dar nie je zatazeny Ziadnymi tarchami,
bremenami ani vadami v najsirSom slova zmysle, ani Ziadnymi pravami tretich osob.

Darca vyhlasuje, Ze k Daru neboli zriadené Ziadne predkupné préava, zabezpecovacie prevody
prav, opcie, iné zmluvy o buducej zmluve, nagjomné alebo podndjomné zmluvy, iné prava
uzivania.

Obdarovany vyhlasuje, Ze sa s Darom oboznamil a jeho stav mu je dobre znamy.

Clanok IV

Odstupenie od Zmluvy

V pripade, Ze sa niektoré z vyhlaseni uvedenych v &lanku III tejto Zmluvy zo stfany Darcu
ukaze ako nepravdivé, je Obdarovany opravneny od tejto Zmluvy odsttpit’. Odstapenie je
ucinné diom dorucenia ozndmenia Darcovi o tom, Ze Obdarovany od Zmluvy odstupuje. Za
doruenie sa povazuje aj odmietnutie prevzatia a/alebo neprevzatie zasielky adresovane;j
druhej Zmluvnej strane na jej adresu a to ku ditu ukonéenia odbernej lehoty zasielky.
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Clanok VvV

Odovzdanie daru

Darca je povinny odovzdat’ Dar Obdarovanému do 14 dni od uzavretia tejto Zmluvy.
O odovzdani Daru bude Zmluvnymi stranami spisany odovzdavaci protokol alebo iny
dokument potvrdzujiici odovzdanie Daru.

Clanok VI

Prechod nebezpecenstva $kody

Nebezpecenstvo skody na Dare prechadza z Darcu na Obdarovaného momentom uzavretia
Zmluvy.

Clanok VII

Rozhodné pravo

Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi ustanoveniami § 628
anasl. zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Clanok Vil

Zavere¢né ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich sposobilost’ na pravne tkony nie je obmedzen4, tito
zmluvu uzatvéraju slobodne a vazne, neuzavreli ju v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, pozorne si ju pregitali, jej obsahu porozumeli a nemaju proti jej forme a obsahu
Ziadne némietky, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi. St¢asne sa zavazuju
nahradit’ $kodu, ktora tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodato¢ne preukazalo ako
nepravdivé. Zmluvné strany zaroveti vyhlasuju, Ze mohli ovplyvnit’ obsah tejto Zmluvy.
Pokial’ v tejto zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahfiia vyznam slova v jednotnom
Cisle rovnako vyznam daného slova v mnoZnom &isle a naopak, vyznam slova vyjadrujuci
urCity rod zahrfia rovnako ostatné rody. Nadpisy sii uvadzané iba pre prehl'adnost’ a nemaju
vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatel'nym, tato
neplatnost’ alebo nevykonateFnost nespdsobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy s
vynimkou, ak by tieto ustanovenia nemohli byt oddelené od ostatného obsahu Zmluvy pre
povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzatvorena. V takomto
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pripade dohodnti zmluvné strany nahradnu tpravu, ktora bude zodpovedat’ Ggelu
sledovanému neplatnym ustanovenim.

Tato Zmluva predstavuje uplnii dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k predmetu
tejto Zmluvy a nahradzuje akékolvek predchédzajiice ustne alebo pisomné dojednania medzi
Zmluvnymi stranami tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy.

K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou méze dojst’ len na zaklade vzajomnej
dohody zmluvnych stran formou pisomného o&islovaného dodatku podpisaného osobami
opravnenymi konat' v mene Zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pri¢om kazdy ma4 platnost’ originalu s uréenim
jedného vyhotovenia pre kazdi Zmluvnu stranu.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie svoje vlastné naklady vzniknuté v désledku uzatvorenia
tejto Zmluvy. Préva a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechddzaju na pravnych
nastupcov oboch Zmluvnych stran.

Pri rieeni otdzok touto zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany budu riadit prislu§nymi
ustanoveniami zaviznych predpisov platnych na tzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otazok sa bude uskuto&tiovat
predovsetkym spolo¢nym rokovanim a vzéjomnou dohodou prostrednictvom svojich
zastupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor nevyriesi vzagjomnou dohodou ktordkolvek 70
Zmluvnych stran je opravnena predloZit’ tento na riesenie prislusnému studu Slovenskej

republiky.
Tato Zmluva nadobuda platnost’ a Géinnost' okamihom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi
stranami.

Kétov , dna 12.02.2024 Katov, diia 12.02.2024




